
На своем 3198-м заседании 14 апреля 1993 года Совет 

постановил пригласить представителей Мозамбика и Португалии 

для учаСТШ1 без права голоса в обсуждении пункта, озаrлавлеввоrо 

"Положение в Мозамбике: доклад Генерального секретаря об 

Операции Организации Объединенных Наций в Мозамбике 

(ЮНОМОЗ) (S/25518)10". 

РезоЛЮЦИII 818 (1993) 
от 14 апре.11• 1993 rода 

Совет Безопасности, 

вновь подтверждая свои резолюции 782 (1992) от 13 октября 
1992 года и 
797 ( 1992) от 16 декабря 1992 года. 

рассмотрев доклад Генерального секретаря от 2 апреля 1993 
rода 11 , 

приветствуя усилИII Генерального секретаря, направленные на 

осуществление вполвоймере мандата, возложенного на Операцию 

Организации Объедивеввых Наций в Мозамбике, 

вновь подrвержди то значение, которое он придает Общему 

соглашению об установлении мира в Мозамбике12 в 

своевремеввому и добросовестному вьпюлвевию всеми сторонами 

изложенных в нем обязательств, 

будучи серьезно обеспокоен задержками в осуществлении 

основных аспектов Соглашения, 

отмечи усмия правительства Мозамбика и Мозамбикского 

национального сопротивления по соблюдению прекращения огня, 

l. с удовлетворением принимает к сведеншо доклад Генерального 
секретаря от 2 апреля 1993 года и содержащиеся в нем 

рекомендации; 

2. призывает правительство Мозамбика и Мозамбикское 

национальное сопротивление в полной мере сотрудничать с 

Генеральным секретарем и его специальным представителем в деле 

полного и своевремеввоrо осуществления мандата Операции 

Организации Объединеввых Наций в Мозамбике; 

3. подчеркивает свою озабоченность в связи с задержками и 
трудностями, которые серьезно сказываются на графике 

осуществления мирного процесса, предусмотренного в Общем 

соrлашении об установлении мира в Мозамбике и в докладе 

Генерального секретаря от 3 и 9 декабря 1992 rода1 3, в котором 

содержится оперативный плав действий для Операции; 

10 См. Официальные отчеты Совета Безопасности, сорок 
восьмой rод. Дополнение за апрель, май и нюнь 1993 rода. 

11 Там же, документ S/25518. 

12 Там же, сорок седьмой rод. Дополнение за октябрь, ноябрь и 
декабрь 1992 rода, документ S/24635, приложение. 

13 Там же, документы S/24892 и Лd(i 1 
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4. настоятельно призывает правительство Мозамбика и 

Мозамбикское национальное сопротивление предпринять срочные 

и решительные шаги для вьшолнения обязательств, которые они 

взяли на себя в рамках вьппеупомянутоrо Соглашения, в частности 

в том, что касается сосредоточения, сбора и демобилизации их 

вооруженных сил и создания новых единых вооруженных сил; 

5. настоятельно призывает также в этой связи правительство 

Мозамбика и Национальное сопротивление как можно скорее 

приступить к подготовке первых подразделений новых Сил 

обороны Мозамбика и призывает страны, которые предложили 

оказать содействие, сотрудничать в этом отношении для 

скорейшего завершения мер для такой подготовки; 

6. приветствует инициативы и готовность обеих сторон 

организовать как можно скорее встречу междУ президентом 

Республики Мозамбик и президентом Мозамбикского 

национального сопротивления для рассмотрения основных 

вопросов, имеющих отношение к установлению мира в Мозамбике; 

1. решительно призывает Национальное сопротивление 

обеспечить эффективное и беспрепятственное фувкцвовировавие 

совместных комиссий и механизмов наблюдения; 

8. решительно призывает также правительство Мозамбика и 
Национальное сопротивление обеспечить возможности для 

своевремеввоrо расследования всех случаев нарушений 

11рекращения огня и свободу передвижения людей и товаров, как 

это предусмотрено в Общем соглашении об установлении мира; 

9. приветствует намерение Генерального секретаря обеспечить 
быстрое развертывание военных контингентов Операции 

Организации Объединенных Наций в Мозамбике и призывает 

страны, предоставляющие войска, ускорить направление своих 

военнослужащих. вьщеленных для службы в составе Операции; 

10. настоятельно призывает правительство Мозамбика и 

Национальное сопротивление окончательно определить и 

консультации с Генеральным секретарем точные сроки полн01·0 

осуществления положений Общего соглашения об установлении 

мира, включая разъединение, сосредоточение и демобилизацию 

сил, а также проведения выборов; 

11. подчеркивает то значение, которое он придает 

скорейшему подписанию соглашения о статусе сил между 

правительством Мозамбика и Организацией Объединенных Наций 

для содействия свободному, эффективному и действенному 

функционированию Операции; 

12. настоятельно призывает обе стороны гарантироват~, 

Операции свободу передвижения и возможности для 

осуществления контрольных функций в соответствии с 

обязательствами, взятыми по Общему соглашению об установлении 
мира; 

13. высоко ОЦСIIИВаСТ помощь и объявленные 

государствами-членами взносы в поддержку мирного процесса и 

призывает сообщество доноров оказать соответствующую и 

срочную помощь в целях осуществления основных аспектоR 

Соглашения; 



14. просит Генерального секретаря реrулярно информировать 

Совет Безопасности относительно полного осуществления 

положений Соглашения, в том числе хода консультаций с 

правительством Мозамбика и Национальным сопротивлением в 

отношении окончательного определения точных сроков 

разъединения, сосредоточения и демобилизации сил, а также 

проведения выборов, и представить очередной доклад Совету к 30 
ИЮН.11 1993 года; 

15. выражает свое доверие специальному представителю 

Генеральноrо секретаря и свою при.1нательность за проделанную им 

на сеrодШIШНИЙ день работу по координации, связанную со всеми 

аспектами Соглашения; 

16. постановляет продолжать активно заниматься этим 

вопросом. 

ПрИНJ/Та единогласно на 3198-м заседании. 

РеmеНШI 

В письме от 23 апреля 1993 rода14 на имя Председателя Совета 

Безопасности для сведения членов Совета Генеральный секретарь 

сослалс11 на резолюцию 797 ( 1992) Совета от 16 декабря 1992 rода, 
в которой Совет постановил учредить Операцию Организации 

Объединенных Наций в Мозамбике (ЮНОМОЗ), а также на свои 

письма от 11 2 и 29 11нваря4 и I марта" 1993 года, касающиеся 

состава военного компонепrа ЮНОМОЗ. Завершив 

дополнительные консультации, он предложил ввести в состав 

военных элементов ЮНОМОЗ копrипгенты следующих государств, 

выразивших в принципе свою готовность предоставить 

необходимый персонал: Китайской Народной Республики и 

Японии. 

В письме от 23 апреля 1993 года 1 s Председатель Совета 

Безопасности сообщил Генеральному секретарю следующее: 

"Имею честь сообщить Вам о том, что Ваше письмо от 23 
апреля 1993 года, касающееся состава военного комnопепrа 
Операции Организаци.и Объединенных Наций в Мозамбике 14, 

доведено до сведения членов Совета. Они согласны с 

предложением, содержащимся в Вашем письме." 

В письме от 11 ИЮН.11 1993 rода 16 па имя Председателя Совета 

Безопасности для сведения членов Совета Генеральный секретарь 

сослался на резолюцию 797 (1992) Совета, в которой Совет 

постановип учредиrь Операцию Организации Объединенных Наций 

в Мозамбике (ЮНОМОЗ), а также на свои предыдущие письма 

отвоситепьво состава воеввого компопепта ЮНОМОЗ. Проведя 

дополнительные консультации, он предложил включить в состав 

военного компонента ЮНОМОЗ также ко~rrингенты следующих 

двух rосударств, оба из которых изъявили свою принципиальную 

14 S/25655. 

., S/25656. 

16 S/25964. 
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готовность предоставить необходимый личный состав: Республики 

Конго и Королевства Нидерландов. 

В письме от 17 июня 1993 года 17 Председатель Совета 

Безопасности сообщил Генеральному секретарю следующее: 

"Имею честь сообщпrь Вам о том, что Ваше письмо от 11 
июня 1993 года по вопросу о составе военного компонента 
Операции Организации Объединенных Наций в Мозамбике 16 

было доведено до сведения членов Совета. Они согласны с 

предложением, содержащимся в Вашем письме." 

На своем 3253-м заседании 9 июля 1993 года Совет постановил 
приmасить представителя Мозамбика для участия без права голоса 

в обсуждении пункта, озаглавленного "Положение в Мозамбике: 

доклад Генерального секретаря об Операции Организации 

Объединенных Наций в М(намбике (S/26034i 0". 

Резолюция 850 (1993) 
от 9 ■юв• 1993 rода 

Совет Безопасности, 

вновь подтвержди свои резолюции 782 (1992) от 13 октября 
1992 года, 797 (1992) от 16 декабря 1992 года и 818 (1993) от 14 
апреля 1993 года, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря от 30 июня 1993 
года 18, 

вновь подтвержди то значение, которое оп придает Общему 

соглашению об установлении мира в Мозамбике 12 и 

своевременному и добросовестному выполнению всеми сторонами 

изложенных в нем обязатедьств. 

будучисерьезнообеспокоентем, что задержки с осуществлением 

основных аспектов Соглашения полностью не устранены, 

будучи воодушевлен усилиями правительства Мозамбика и 

Мозамбикского национального сопротивления по соблюдению 

прекращения огня, 

судовлетвореннем01мечиподписание соглашения о статусе сил 

между правиrельством Мозамбика и Организацией Объединенных 

Наций и полное развертывание всех основных пехотных батальонов 

Операции Организации Объединенных Наций в Мозамбике, 

судовпетворением отмечая также успешное завершение вывода 

зимбабвийских и малавийских войск, как это предусматривалось в 

Общем соглашении об установлении мира, 

17 S/26965 . 

18 Офидвальные отчеты Совета Безопасности, сорок восьмой 
год, Дополнение за апр1шь. май и июнь 1993 года, документ 
S126034 


